MESSER@

Cutting Systems

UNIDADES DE TALADRO
PARA TALADRO Y ROSCADO

DRILLING UNIT
FOR DRILLING AND TAPPING
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WORLD OF
EXCELLENCE

UNIDADES DE TALADRO DRILLING UNIT

- Combinacion de perforacion y - Combined drilling and thermal

corte térmico en una sola cutting
operacion in one operation
- Ejercicios enfriadas-Interior - Inner-caoled drills
- Minimo flujo de lubricacién

- Auto cambiado de herramientas,

- Minimum flow lubrication

- Automatic tool changer up to 12 drills,
hasta 12 taladros, avellanado y
perforacion central herramientas
(opcional)

- 2 pasos de carrera:
- Paso 1: enfoque rapido
- Paso 2: perforacion

countersinking and centre drilling
tools (option)
- 2-step stroke:

- Step 1: fast approach
- Step 2: drilling

Cargador mévil con con 12 herramientas de roscado
12 tool mobile changer with tapping tool

Diametros de Perforacion MultiTherm BS 5-20 mm
OmniMat BS 5-32mm
OmniMat VA 6-22 mm
Roscado Acero al carbono M6 - M20
Max. Fuerza de acero 600 N/mm?
Max. Carrera 490 mm
Max Empuje 6000 N Combinado de perforacion y corte por plasma en la accion.
) Combined drilling and plasma cutting in action
Max. Velocidad de alimentacion 4 m/min
Ritmo de rotacidn 0 - 4000 U/min
continuamente ajustable
Voltaje de entrada 7,5 kW
Vontaje de entrada 3 x400V, 50 Hz

Technical Data
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Drill Diameters MultiTherm MS 5-20mm e — £z
. Perforacion profunda para los agujeros de partida para el “% g ‘£§
Omn_lMat MS 5-32mm proceso de corte. g ? éé
OmniMat SS 6 - 22 mm Deep drill for starting holes for the cutting process % § §§
Tapping OmniMat Mild Steel (MS) M6 - M20 2 8 £3
Max. Steel Strength 600 N/mm? ;?g _g\%
8 @ 5
Max. Stroke 490 mm 22¢ 8%
$EE =5
Max. Thrust 6000 N §EE S8
Max. Feed Rate 4 m/min
Messer Cutting Systems Spain
Rotation Rate Continuously Adjustable 0 - 4000 rpm C/ Soria, 9 Bajo
) 33208 Gijon - Asturias (Espafia)
Max. Spindle Motor Power 7.5 kW

Input Voltage

3 x 400V, 50 Hz

Tel. +34 (0) 984 198 982
Fax +34 (0) 984 190 751
info@messer-spain.com
WWW.messer-spain.com

Las descripciones, datos técnicos e ilustraciones en este documento son proporcionadas (nica y exclusivamente como guia. El fabricante se reserva el derecho de modificar los productos sin previo aviso.

The descriptions, technical data and illustrations contained in this document are provided for guidance purposes only and are non-binding. The manufacturer reserves the right to make alterations to products without notice.



